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POGLAVLJE 1

»Majrone, jesi li me cuo?“ Karl Herbold je buljio u zatvorenika s kojim
je delio ¢eliju, nestrpljivo odmahnuo glavom i promrmljao: ,,Potpuna
budala.”

Ne obazirudi se na uvredu, Majron Hats je zadrzao tup osmeh na licu.

Karl mu se uneo u lice. ,,Prekini da se smeje$, Majrone. Ovo je ozbiljna
stvar. Da li je i$ta uslo u tu tvoju usranu gomilu govana koja ti stoji na
ramenima? Da li si uopste ¢uo bilo $ta od onoga $to sam rekao?“

Majron je odgrizao parce ¢okoladice. ,,Naravno, Karle, cuo sam te.
Rekao si da te dobro sluam i obratim paznju.”

,U redu, onda.”

Karl se donekle opustio, ali nije bio uveren da ¢e Majron shvatiti
ni deli¢ onoga $to mu bude rekao. Majron nije neko koga biste nazvali
pametnim. Stavi$e, bez previse natezanja, moglo bi se re¢i da je njegov
koeficijent inteligencije jednocifren.

Fizic¢ki je bio snazan i Zeljan da udovolji, ali zbog nedostatka pameti
predstavljao je rizik za Karlov pazljivo osmisljen plan. Imati za sauce-
snika nekog ko je ogranicen koliko Majron ima svojih mana.

U pozitivnom smislu, Karlu je bio potreban Majron Hats. Trebao
mu je neko ko ne razmislja previse, ve¢ radi ono §to mu se kaze, kada
mu se kaze, bez pitanja, rasprave i skrupula. Zato je Majron bio savrsen
izbor. Cak i da je bio jebeni Ajnstajn s viskom sive mase, Majron nije
imao savest.

Savest je ,,unutrasnji dijalog® Zar to nije zgodna fraza? Karl ju je proci-
tao u ¢lanku u nekom casopisu. Zapamtio ju je, a potom je upotrebio kada
je poslednji put razgovarao s komisijom za uslovni otpust. Pet minuta
je recito pric¢ao o tome kako je vodio unutrasnji dijalog o svojim lo$im
delima iz proslosti i haosu koji je napravio od svog Zivota i Zivota drugih
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ljudi. Ti dijalozi su mu pomogli da uvidi sopstvene greske i izveli ga na
put samospoznaje i licne odgovornosti. Kajao se i zeleo je da se iskupi.

Clanovi komisije nisu bili impresionirani velikim re¢ima koje je izgo-
vorio. Ocenili su njegov govor kao gomilu gluposti, $to je i bio, pa odbili
njegov zahtev za uslovno pustanje na slobodu.

Medutim, pretpostavimo da savest jeste unutrasnji dijalog. To bi pod-
razumevalo apstraktne ideje i koncepte, a Majron je prosto bio suvise
glup da ih shvati. U sustini, Karla nije prokleto bilo briga da li Majron
ima savest ili ne. On sledi trenutne instinkte i to je tako. I upravo zato ga
je Karl odabrao. Ako stvari krenu naopako, Majron ga nece izneveriti.

A kad smo ve¢ kod naopakih stvari, Majron je uzasno ruzan. Koza mu
ima pigmentaciju tek u tragovima. Vecina boje mu se nalazi u usnama
koje su izuzetno velike i neprirodno crvene. Nasuprot tome, o¢ne duzice
su mu bukvalno bezbojne. Zbog bledih, retkih obrva i trepavica, prazan
pogled delovao mu je jo$ prazniji. Kosa mu je bila retka, ali kao cekinje,
i izbijala mu je iz glave poput uvrnute Zice. Bila je skoro bela.

Dok mu je iz uglova mesnatih usana curilo polusazvakano punjenje
¢okoladice, izgledao je posebno neprivla¢no. Kada je to olizao, Karl je
okrenuo glavu na drugu stranu.

Mnogi bi se zapitali zasto su on i Majron ortaci, posto se tako mnogo
razlikuju. Karl je bio visok, tamnog tena i zgodan. Tegove je podizao samo
kada je bio raspolozen, ali je zato religiozno radio sklekove u svojoj ce-
nalik osmehu mladog Vorena Bitija. Bar su mu tako rekli. Karl je mislio
da je zgodniji od tog glumca, koga je licno oduvek smatrao mekuscem.
Mada, Biti je imao prelepu zenu. Gospoda Biti bila je bag dobar komad.

Karl je svakako bio superiorniji od Majrona kada je re¢ o pameti.
Ono sto je Majronu nedostajalo, Karl je imao u izobilju. Bio je odlican
planer. Briljantne ideje su mu prosto prirodno padale na pamet. Takode
je bio izuzetno talentovan da neku maglovitu ideju dobro razradi i pre-
tvori je u sjajan plan.

Da je bio u vojsci, bio bi general. Medutim, i najvi$im oficirima su
potrebni vojnici koji bi sledili njihovu strategiju. I otuda Majron.

Mogao je za partnera odabrati bilo kog muskarca u ¢uzi. Od Majrona
je ve¢ina zazirala, Cak i najokoreliji kriminalci. Klonili su ga se. Medutim,
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Karlove liderske sposobnosti privlacile su ljude poput magneta. To mu
je omogucilo veliki uticaj medu populacijom zatvorenika. To, i prirodna
harizma. Mogao je bilo kog robijasa unaprediti u svog partnera, i svi su
oni bili pametniji i opakiji od Majrona jer, uprkos svojim nasilnim sklo-
nostima, Majron je imao neznu narav. Medutim, bilo ko pametniji od
Majrona bi takode Karlu mogao praviti probleme.

Nije mu bio potreban neko ko bi imao svoje misljenje i usput mu
zvocao. Neslaganje ometa koncentraciju, a ometena koncentracija vodi
u katastrofu, ta¢nije, dovodi do hvatanja. Za ovaj plan bekstva trebao mu
je samo dodatni par ociju i usiju, neko ko zna da puca i ko se ne plasi da
to i uradi ako je potrebno. Majron Hats se uklapao. Majron nije morao
da bude lukav. Karl je bio lukav za obojicu.

Osim toga, Sesil ¢e ga ve¢ dovoljno grditi. Sesil je previse razmisljao.
Previse je sve prokleto analizirao. I dok je odmeravao $anse, propustao
bi prilike. Kao na onoj sme$noj razglednici koju je Karl jednom prili-
kom video, na kojoj je neki muskarac prislonio foto-aparat na lice kako
bi slikao Ajfelov toranj dok je pored njega prolazila neka gola Francu-
skinja - takav je bio Sesil.

Medutim, Karl nije Zeleo da sad razmislja o svom starijem bratu. O
Sesilu ¢e razmisljati kasnije, kada ostane sam.

Naslanjajuci se ledima na zi¢canu ogradu, pogledom je prelazio preko
dvorista za trening. Stalno je bio na oprezu. Nakon dvadeset godina za-
toCenistva, naucio je da uvek bude na oprezu kako bi uocio prve naznake
neprijateljstva, bilo ono ocekivano ili ne. Uzivao je dosta veliki uticaj i
imao $irok krug prijatelja, ali nisu ga ba$ svi voleli.

S druge strane dvorista jedna banda crnaca dizala je tegove i napi-
njala svoje lepo izvajane misice, streljajuci ga otvoreno neprijateljskim
pogledima, ni zbog ¢ega drugog do ¢injenice da nije jedan od njih. Ljudi
su brujali o rivalskim bandama, uli¢nim ratovima, osvetama. Urnebe-
sno. Dok ne provedes neko vreme u zatvoru, pojma nemas o bandama.
Zatvorska populacija predstavlja najpodeljeniju, najpolarizovaniju se-
gregaciju u univerzumu.

Ulazio je u razmirice sa crnackim zatvorenicima, $to je dovodilo do
razmene uvreda, $to je s vremenom vodilo do tuca, i §to bi na kraju re-
zultiralo disciplinskim merama.
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Medutim, ni danas ni u bliskoj budu¢nosti, nece zapodevati svadu ni
sa kim. Do dana u kome ¢e on i Majron do¢i na red da rade na izgrad-
nji puta, Karl Herbold ¢e biti uzoran zatvorenik. Re¢ je o nekom novom
programu koji je sastavni deo zatvorske reforme, a koji je osmisljen kako
bi se zatvorenici ponovo osecali kao korisni ¢lanovi drustva. Njega je bo-
lelo dupe za drustvene implikacije. Zanimalo ga je jedino kako to utice
na njega. Kada dode red na njega da napusti te zidine i radi izvan njih,
uhvatice prvi autobus.

Dakle, drzao se po strani i ni¢im nije privlacio paznju budala na sebe.
Nema krsenja pravila, nema tuca, nema ¢ak ni loseg stava. Ako bi ¢uo
prigusenu uvredu na svoj racun, ignorisao bi je. Ono §to mu se nije svi-
dalo, pravio se da ne vidi. Pre nekoliko dana, morao je da stoji i posma-
tra Majrona kako pusi nekom tipu. Taj drugi zatvorenik, belacko dubre
koje je ubilo svoju Zenu i u zatvoru lezalo ve¢ dve godine, podmitio je
Majrona, pa mu je Majron udovoljio.

Agresivniji zatvorenici ¢esto su pokusavali da iskoriste mentalno za-
ostalog Majrona. Karl bi se obi¢no umesao. Medutim, s obzirom na to
da je bekstvo bilo tako blizu, konfrontacija nije bila vredna rizika. Osim
toga, Majronu to nije previse smetalo. U zamenu za pusenje, dobio je
zivog misa, koga je kasnije rasporio dugim noktom svog malog prsta.

»Zapamti §ta sam ti rekao, Majrone, rekao mu je Karl, shvatajuci da
vreme za rekreaciju ubrzo istice, tako da do kraja dana nece imati pre-
vi$e privatnosti. ,,Kada dode red na nas da radimo na izgradnji puta, ne
sme da izgleda kao da si uzbuden zbog toga.*

»U redu’, rekao je Majron, dok mu je paznju odvlacila raskrvavljena
zanoktica na palcu.

»Mozda bi ¢ak bilo dobro da izgledamo iznervirano $to to moramo
da radimo. Misli§ da bi to mogao? Da izgleda$ iznervirano?*

,Naravno, Karle. Zvakao je odgrizenu zanokticu s istom stras¢u kao
i ¢okoladicu.

»Jer, ako pomisle da smo nestrpljivi da krenemo, onda...“

Nije to uopste oc¢ekivao. Udarac ga je bukvalno oborio sa klupe na
kojoj je sedeo. U jednom trenutku je posmatrao Majronov opusten osmeh
umazan ¢okoladicom. U sledec¢em je lezao na boku na zemlji zamaglje-
nog pogleda i s bolom u bubrezima, dok mu je u usima zujalo.
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Zaboravio je na reSenost da ne izaziva nevolje niti se upusta u njih.
Kontrolu je preuzeo instinkt za prezivljavanjem. Okrenuo se na leda, po-
digao nogu i udario napadaca u medunozje. Crnacki dizac tegova, koji
se ocigledno oslanjao samo na misice, ali ne i na umesnost borbe, nije
predvideo kontranapad. Pao je na kolena, drze¢i se za testise i zavijajuci.
Naravno da su ostali crnci krenuli u odmazdu nameravajudi da okruze
Karla i izudaraju ga pesnicama.

Budale su se zatrcale, masuci svojim palicama. Ostali zatvorenici su
pokusavali da sprece tucu, a neki su i navijali za nju. Tuca je brzo obusta-
vljena. Nakon §to je ponovo uspostavljen red, ustanovljeno je da je teta
minimalna. Samo dva zatvorenika su zbog povreda upucena u ambulantu.

Jedan od njih bio je Karl Herbold.

POGLAVLJE 2

»Mislim da je bilo bas lepo.”

Zacuvsi komentar svoje Zene, Ezi Hardz je prezrivo frknuo. ,Meso je
bilo zilavije od bilo kog koje sam ikad pokusao da pojedem, a klima je
radila tek polovi¢no. Mislio sam da ¢u se istopiti u onom crnom odelu.“

»Pa, tebi se vecera ne bi svidela, kakva god da je bila. Bio si reSen da
ti ni$ta ne bude po volji.”

Ezi je u braku s Korom bio dve godine duze nego $to je bio u sluzbi
$erifa okruga Bluer — pedeset dve godine. Prvi put ju je video na hris¢an-
skom skupu pod $atorom, na koji je iz zabave dosao s grupom prijatelja.
Skoro kao da je prkosila vatri iz pakla o kojoj se propovedalo, Kora je
nosila drsku crvenu masnu u kosi, a imala je i ruz za usne u istoj boji.
Tokom pevanja himni, pogled joj je skliznuo sa notne sveske i odlutao
ka Eziju, koji je buljio u nju s neskrivenim interesovanjem i radoznalo-
$¢u. Svetlo u njenim ocima nije predstavljalo odraz religiozne vere, ve¢
vragolastog nestasluka. Namignula mu je.

Zadrzala je drskost svih ovih godina, i njemu se to svidalo.
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»Ljudi iz naseg okruga su se pomucili i istrosili kako bi organizovali
veceru u tvoju ¢ast. Mogao bi makar da pokaze$ nesto malo zahvalno-
sti.“ Skinula je ku¢nu haljinu i pridruzila mu se u krevetu. ,Kad bi neko
organizovao veceru u moju ¢ast, mislim da bih se potrudila da zbog toga
osetim zahvalnost.“

»Nisam zahtevao pocasnu veceru. Oseéao sam se kao prokleta bu-
dala.”

»Nisi ti ljut zbog vecere. Ljut si $to mora$ da se penzionises.“

Kora je retko okolisala. I veceras je to bio slucaj. Ezi se pokunjio i
prevukao pokriva¢ preko njih.

»Nemoj uopste da mislis da se ja radujem tvojoj penziji®, rekla je, pro-
tresajuci jastuk bez ikakve potrebe. ,Mislis da ja Zelim da se po ceo dan
vrzmas$ po kudi, da se duris i ometa$ me u poslovima? Ne, gospodine.*

»Da li bi ti bilo draze da me je jednu no¢ ubio neki bandit koji je
upokojio preveliki broj Teksasana? Da li te onda ne bi bolela glava jer
nisam tu?“

Kora je kiptela od besa. ,,Celo vece pokusavas da me isprovociras, i
sad si kona¢no uspeo. Ezra Hardze, takve pri¢e me izluduju.”

Povukla je mali lanac na lampi koja je stajala na no¢nom stocicu i
soba je utonula u mrak. Okrenula se na bok, okre¢u¢i mu leda. Obi¢no
bi u krevetu lezali licem u lice.

Dobro ga je poznavala. On jeste namerno rekao nesto $to je znao da
¢e je rasrditi. Ironija je u tome $to se on, tokom svog radnog staza Serifa,
svakodnevno molio da ga ne ubiju kako Kora ne bi morala da se suoci
sa krvavim lesom.

Medutim, u prakticnom smislu, trebalo je da umre na duznosti. To
bi bilo ¢istije, bolje, jednostavnije za sve. Lideri njihove zajednice bi bili
postedeni neprijatnosti sugestije da se ne kandiduje ponovo za $erifa.
Ustedeli bi trosak vecerasnje proslave u Mesnoj zajednici, ili bi bar taj
novac korisnije upotrebili. Da je ve¢ preminuo, ne bi morao da se suoci
s budu¢nosc¢u u kojoj ¢e se osecati beskorisno koliko i zimske ¢izme u
Sahari.

Napunio je sedamdeset dve godine, Zivi sedamdeset trecu. Svi zglo-
bovi su mu bolni od artritisa. Ili se bar tako oseca. A verovatno vi$e nije
ni toliko mentalno brz kao sto je nekad bio. On nije primetio bilo kakvo
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pogorsanje tog tipa, ali drugi ljudi verovatno jesu i verovatno su se iza
leda smejali njegovoj nastupajucoj senilnosti.

Najvise ga je bolelo to $to je znao da su svi oni u pravu. Star je i oro-
nuo, i ne bi trebalo da vodi kancelariju policije. U redu, to mu je jasno.
Tako mu se to ne svida, niti to Zeli, moZe da se slozi s penzionisanjem jer
¢e ljudima u njegovom okrugu bolje sluziti neko mladi.

Samo nije prokleto Zeleo da ga nateraju da se povuce pre nego §to
obavi posao. A posao Ce biti obavljen tek kada bude saznao sta se desilo
Petsi Makorkl.

Dvadeset dve godine ta devojka spava izmedu njega i Kore. U meta-
forickom smislu, naravno. Osetivsi krivicu zbog toga, narocito u svetlu
njihove svade, okrenuo se na bok i stavio ruku na Korin kuk. Nezno ga
je potapsao. ,,Kora?“

»Zaboravi®, progundala je. ,,SuviSe sam ljuta.”

Kada je nekoliko sati kasnije Ezi usao u Serifovu kancelariju, dispecer
koji je bio na duznosti lenjo je podigao uspavanu glavu, a potom ustao
sa stolice. ,Hej, Ezi, $ta, kog davola, trazis§ ovde?“

»1zvini §to sam ti prekinuo dremku, Frenk. Ne obrac¢aj paznju na
mene. Moram da ras¢istim neku papirologiju.®

Zamenik Serifa bacio je pogled na veliki zidni sat. ,Ovako rano?“

»Nisam mogao da spavam. Sad, kad sam zvani¢no prestao s radom,
mislio sam da bi bilo dobro da rai¢istim svoje stvari. Serif Foster ¢e Ze-
leti ve¢ sutra da se useli.”

»Pretpostavljam. Sta misli§ o njemu?*

»On je dobar ¢ovek. Bi¢e dobar Serif “, iskreno je odgovorio Ezi.

»Mozda, ali on nije Ezi Hardz.”

»Hvala ti za to.“

»1zvini §to sino¢ nisam mogao da dodem na banket. Kako je bilo?“

»Nista nisi propustio. Nikad mi u Zivotu nije bilo dosadnije.“ Ezi je
usao u svoju li¢nu kancelariju i upalio svetlo, verovatno poslednji put.
»Nikad u zivotu nisam slusao tako mnogo govora. Kako je moguce da,
¢im nekom doda$ mikrofon, on automatski ne zna da stane?

»Ljudi su imali mnogo toga da kazu o zivoj legendi.”
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Ezra je zarezao. ,,Vi$e ti nisam $ef, Frenk, ali ¢u te udariti ako bude§
nastavio tako da pric¢as. Imas li jo$ jednu $olju kafe? Bio bih ti zahvalan.*

»Odmah stize.“

Posto nije bio u stanju da spava nakon emotivno iscrpljujuce veceri,
a da se ne pominje i Korino odbijanje, ustao je, obukao se i i$unjao iz
kuce. Kora je imala radar poput slepog misa i opazala je bilo kakve zvuke
i pokrete koje bi napravio. Nije zeleo da se s njom raspravlja o tome da
je glupo §to se u ranu zoru iskrada kako bi obavio posao za koji mu je
okrug dao rok od nedelju dana.

Medutim, posto su ga penzionisali, razmisljao je da oni verovatno
ne zele da im se on muva po kancelariji, bez obzira na to koliko su ga
uveravali da ¢e uvek biti dobrodosao u kancelariji $erifa okruga Bluer.
Poslednje $to je Zeleo bilo je da ga smatraju dosadnjakovicem, ili da se
pretvori u pateticnog starca koji se gréevito drzi slavnih dana i ne moze
da prihvati ¢injenicu da vi$e nije ni potreban ni pozeljan.

Nije Zeleo ni da redovno sazaljeva sebe, ali ovde se bas o tome radi,
zar ne?

Zahvalio je zameniku $erifa nakon $to mu je na radni sto spustio
$olju kafe koja se pusila. ,Frenk, molim te, zatvori vrata za sobom. Ne
zelim da ti smetam.“

»Uopste mi ne smetas. Nocas je bilo mirno.“

Frenk je ipak zatvorio vrata. Ezi nije brinuo da ¢e smetati dispeceru.
Prosto nije Zeleo da ¢aska dok obavlja svoj posao. Zvani¢na dokumenta
su, naravno, bila javno dostupna, slala su se gradskoj policiji, Ministar-
stvu unutradnjih poslova Teksasa, Teksaskim rendzerima i svim drugim
agencijama organa reda s kojima je njegova kancelarija saradivala i oba-
vljala zajednicke istrage.

Medutim, fascikle u Ezijevoj kancelariji sadrzale su njegove li¢ne
beleske - spiskove pitanja koja su se postavljala osumnji¢enima, vreme,
datume i imena osoba povezanih s nekim slu¢ajem, informacije dobijene
od pouzdanih dousnika ili svedoka koji su Zeleli da ostanu anonimni. Te
beleske su uglavnom bile ispisane njegovim sopstvenim rukopisom, uz
kori$¢enje skracenica koje je osmislio i koje je samo on mogao da pro-
tumaci, a koje je obi¢no zapisivao olovkom na bilo kom parcetu papira
koji mu je u tom trenutku bio dostupan. Ezi ih je smatrao licnim koliko
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i dnevnik. Te fascikle s licnim beleskama dokumentovale su njegovu ka-
rijeru mnogo bolje od onih prokletih usecerenih govora koje je morao
da istrpi sino¢ u Mesnoj zajednici.

Otpio je gutljaj kafe, povukao stolicu do metalne komode i izvukao
donju fioku. Beleske su manje-vise bile razvrstane po godinama. Uzeo
je nekoliko iz najranijih godina, prelistao ih, zaklju¢io da nisu vredne
¢uvanja i bacio ih u ruznu ulubljenu braon metalnu korpu za smece koja
je u kancelariji bila koliko i on.

Beleske je ras¢is¢avao metodi¢no i efikasno, ali je neumoljivo grabio
ka onima iz 1976. godine. U trenutku u kome je stigao do belezaka iz te
godine, kafa mu se ukiselila u Zelucu, pa je poceo da podriguje.

Jedan registrator se razlikovao od ostalih uglavnom zato $to je bio
vedi i §to je Ce$ce otvaran. U njemu se nalazilo nekoliko fascikli koje su
bile vezane gumicom za kosu. Ivice fascikli su bile umrljane, iskrzane i
uvijene, jer su tako mnogo puta otvarane i prelistavane, dok je Ezi iznova
¢itao njihov sadrzaj, pa prosipao hranu i pic¢e po njima, vracajuci ih po-
tom medu manje vazne registratore, samo da bi onda opet bile izvucene
i provucene kroz isti ciklus.

Skinuo je gumicu sa fascikli i stavio je na svoj debeli ru¢ni zglob.
Nosio je bakarnu narukvicu jer mu je Kora rekla da je bakar dobar za
artritis, ali po njemu to niste mogli zakljuciti.

Stavljajuci fascikle na svoj radni sto, otpio je gutljaj sveze pripremljene
kafe koju mu je zamenik $erifa dosuo u $olju a da ga Ezi nije ni pogledao,
a potom je otvorio gornju fasciklu. Na vrhu se nalazila stranica iz sred-
njoskolskog godisnjaka. Ezi se se¢a dana u kome ju je iscepao kako bi
je koristio u slu¢aju. Deo godisnjaka posvecen starijim ucenicima, tre¢i
red, druga slika s leve strane. Patri$a DZojs Makorkl.

Gledala je pravo u kameru s izrazom lica koji je govorio da zna neku
tajnu koju bi fotograf voleo da zna. Ispod slike su bile nabrojane aktivno-
sti kojima se bavila: hor, klub za $panski jezik i domacinstvo. Njen savet
mladim ucenicima: ,,Zabava, zabava, zabava i luda zabava.“

Slike u¢enika u uniformi i sa kapom retko su dobre, ali Petsina je bila
potpuno neprivlacna, uglavnom zato $to ona i nije bila lepa. O¢i su joj
bile male, nos Sirok i pljosnat, usne tanke, a bradu jedva da je i imala.
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Medutim, nedostatak lepote je nije sprecio da postane popularna.
Eziju nije trebalo dugo da otkrije da je Petsi Makorkl te godine imala
vi$e ljubavnih sastanaka nego bilo koja druga devojka iz visih razreda,
ukljucujuci i devojku koja je na maturskom balu proglasena za princezu,
kao i lepoticu iz razreda.

Jer, kako mu je to, mucajuci od nelagode, rekao jedan njen drug iz
razreda - koji je sad posedovao i vodio benzinsku stanicu u Ulici Kroket:
»Petsi je svima davala, Serife HardzZe. Znate na $ta mislim?“

Ezi je znao. Cak i dok je on i$ao u srednju $kolu, postojale su devojke
koje su svima davale, i svi decaci su znali ko su one.

Petsina lo$a reputacija mu ipak nije olaksala to §to je tog vrelog avgu-
stovskog jutra morao da ode do njenog doma i saopsti vesti koje nijedan
roditelj ne Zeli da Cuje.

Makorkl je vodio kancelariju drzavne uprave u centru grada. Ezi ga
je ovla$ poznavao, ali nisu bili bliski poznanici. Makorkl ga je presreo i
pre nego §to je stigao do verande. Otvorio je mreZasta vrata i prvo sto je
rekao bilo je: ,,Sta je uradila, Serife?”

Ezi je upitao da li bi mogao da ude unutra. Dok su prolazili kroz
uredne prostorije na putu ka kuhinji, u kojoj je Makorkl ve¢ pripremao
kafu, rekao je $erifu da je njegova ¢erka u poslednje vreme potpuno
poludela.

»Ne znamo $ta da radimo s njom. Izlupala je kola prebrzom i nesmo-
trenom voznjom. Svake no¢i ostaje napolju dugo, pije dok se ne napije,
a potom svako jutro povraca. Pusi cigarete i plasim se da saznam $ta sve
jos. Krsi sva nasa pravila i to ne krije. Kada negde izade, ne¢e ni meni ni
svojoj majci da kaze s kim je, ali ¢ujem da se spetljala s onom bracom
Herbold. Kada sam je pitao zasto se druzi s takvim delinkventima, re-
kla mi je da prokleto gledam svoja posla. Tim re¢ima. Rekla mi je kako
moze da se zabavlja s kim god prokleto Zeli, i da to podrazumeva i oze-
njene muskarce, ako tako odluci. S obzirom na to kako se ponasa, serife
HardZe, ni to me ne bi iznenadilo.“

Dodao je $erifu $olju sveze kafe. ,,Pretpostavljam da je bilo samo pi-
tanje vremena kada ce prekrsiti zakon. Posto sino¢ nije dosla ku¢i, ma-
nje-vise sam vas ocekivao. Sta je uradila?“, ponovio je.

»Dalije tu i gospoda Makorkl?“
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»Na spratu je. Jo$ spava.”

Ezi je klimnuo glavom, spustio pogled na vrh svojih crnih sluzbenih
¢izama, podigao ga uz bele, nabrane zavese na kuhinjskom prozoru,
presao njime preko ride macke koja se protezala odupirudi se o nogu
stola, pa spustio svoju $olju na njega. ,Vasa devojka je jutros pronadena
mrtva, gospodine Makorkl.*

Mrzeo je taj deo posla. Hvala bogu da tu vrstu duznosti nije morao
Cesto da obavlja, jer bi se inace opredelio za neki drugi posao. Bilo je
prokleto tesko pogledati u o¢i nekog koga ste upravo obavestili da im se
¢lan porodice ne vraca ku¢i. Medutim, bilo je dvostruko teze to uciniti
tren nakon $to je taj neko lose govorio o pokojnici.
koske. Nakon tog dana, Makorkl vise nikad nije izgledao isto. Ljudi u
gradu komentarisali su tu promenu. A Ezi je znao u kom se ta¢no tre-
nutku desila ta transformacija.

»Saobracajna nesreca?, $istao je.

Ezi je pozeleo da je to slucaj. Tuzno je odmahnuo glavom. ,,Ne, go-
spodine. Ona je, ovaj, pronadena rano jutros u $umi, pored reke.”

,»Serife Hardze?

Okrenuo se i u dovratku kuhinje ugledao gospodu Makorkl u tankoj
letnjoj ku¢noj haljini prosaranoj belim radama. Kosa joj je bila u vikle-
rima, a o¢i otecene od spavanja.

,Serife Hardze? Izvinite, Ezi?“

Ezi je pogledao ka vratima kancelarije i trepnuo kako bi izostrio po-
gled na zamenika $erifa. Zaboravio je gde se nalazi. U mislima se vra-
tio dvadeset dve godine u proslost. Nalazio se u kuhinji Makorklovih
i zacuo kako njegovo ime upitno doziva gospoda Makorkl, a ne Frenk
- 1to uz strepnju u glasu. Ezi je protrljao krmeljave oci. ,,Oh, da, Frenk.
Sta je bilo?“

»Mrsko mi je da vas prekidam, ali Kora zove telefonom, Zeli da zna
da li ste ovde.“ Namignuo je. ,Jeste li?“

,Da. Hvala, Frenk.“

Cim je rekao halo, Kora je osula paljbu. ,,Nema smisla da se iskradag
dok spavam i ne kaze$ mi gde ides.”

,Ostavio sam ti poruku.®

15



Sandra Braun

»Napisao si da ides na posao. A posto si se sino¢ zvani¢no penzioni-
sao, nisam mogla da pogodim gde si trenutno zaposlen.*

Osmehnuo se, razmisljajuci o tome kako ona izgleda u tom trenutku.
Mogao je da je zamisli kako ispravlja svoje telo od celih sto pedeset pet
centimetara poput Sipke dok ruke drzi na kukovima i seva o¢ima. To
je klise, ali joj pristaje: Kora je bila lepsa kad je ljuta. ,Razmisljao sam
da te izvedem na dorucak, ali posto si tako lose raspolozena, mozda ¢u
pozvati neku drugu curu.“

»Kao da bi te bilo koja druga cura trpela.“ Zac¢utala je, uzdisudi, pa
dodala: ,,Bi¢u spremna za deset minuta. Nemoj da te ¢ekam.“

Pospremio je kancelariju pre nego $to ju je napustio, i smestio ono
$to je sacuvao u kutije koje mu je okrug brizljivo obezbedio. Frenk mu
je pomogao da ih odnese do kola. Nakon $to su utovarene u prtljaznik,
rukovali su se. ,,Vidimo se, Ezi.*

,,Cuvaj se, Frenk.“

Tek nakon $to se dispecer vratio u kancelariju, Ezi je stavio registrator
slu¢aja Makorkl na vrh. Nece prazniti prtljaznik dok je Kora u blizini.
Ukoliko bi ona videla taj registrator, znala bi da je to razlog zbog koga
je ustao usred no¢i i da se time bavio poslednjih nekoliko sati. I onda bi
se stvarno naljutila.

POGLAVLJE 3

Karl je prosaputao Majronu: ,,Sutra, zapamti.“

»Naravno, Karle. Znam.“

»Dakle, nemoj da uradi$ nista $to bi te moglo omesti da se ukrcas u
kombi za radnike na izgradnji auto-puta.”

,Necu, Karle.

Glup ké no¢, pomislio je Karl dok je zurio u mozdanu pustinju iza
Majronovih bistrih ociju.

Mada nije potpuno fer dovoditi u pitanje Majronovo ponasanje kad je
on sam umalo upropastio njihov plan. On je samo pokusao da se zastiti
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od gadnog premlacivanja. Medutim, kad bi mogao da vrati vreme, ne
bi se branio.

Nakon $to ga je onaj crnja napao, potpuno je poludeo od besa. Bila
su potrebna cetiri muskarca da ga odvuku u ambulantu i vezu za krevet.
Cak je i tad uspeo da odgrize parée mesa s podlaktice medicinskog teh-
nicara. Nisu mogli da mu daju sedativ jer mu jo$ nisu pregledali glavu
kako bi ustanovili tezinu povrede.

Ne mareci za groznu glavobolju, ostatak dana i celu no¢ je urlao. Za-
vijao je poput zloslutnog duha, psovao boga i davola i crnje koji su ga
mozda kostali jedine $anse da pobegne.

Razmisljaju¢i sad o tome, shvatio je da je trebalo da ostane da lezi
na zemlji i dozvoli dizacu tegova da nastavi da ga udara dok ne dodu
snagatori i odvoje ga od njega. Koliko bi povreda pretrpeo za samo jos
nekoliko sekundi?

Dobio je dijagnozu blagog potresa mozga. Povracao je nekoliko puta.
Vid mu je bio donekle zamucen, ali se potpuno povratio do kraja nared-
nog dana. Imao je glavobolju koju nije mogao da otkloni nijedan lek;
konacno je prestala. Bubreg mu je otekao i boleo ga, ali je lekar rekao da
mu nije naneta nikakva tajna Steta.

Nekoliko dana se lose osecao, ali je bio zahvalan za te povrede. One
su upravniku zatvora predstavljale dokaz da je on ostecena strana i da
je samo pokusavao da se zastiti tako $to je drugog zatvorenika udario
u genitalije.

Karl je bio jako zadovoljan ¢injenicom da je iz ambulante izasao u jed-
nom komadu, na sopstvenim nogama, dok su crnji jaja jo$ bila otecena.
Njihova groteskna veli¢ina predstavljala je izvor zabave za sve u ambulanti.
Zaboli su mu cevku u kurac preko koje je pisao, $to je takode izazivalo
raznorazna ismevanja. Plakao je od bola kao beba kad god bi se pomerio.

Dakle, dugoroc¢no i nije lose ispalo. Lekar je presudio da je sposoban
da se vrati radnim zadacima, $to znaci da je mogao da ide i na poslove
izgradnje puta. Posto se tad provukao kroz iglene usi, viSe nije rizikovao
da bude diskvalifikovan za taj poseban posao.

Otkad je napustio ambulantu, drzao se podalje od ostatka zatvorske
populacije, izuzev Majrona. Nije pokretao razgovor ni sa kim. Nije po-
preko posmatrao bilo koga, narocito ne crnce. Bila mu je prokleto mrska
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pomisao da ode a da ne ubije nekog od njih radi osvete za sve patnje kroz
koje je zbog njih tokom godina prosao, ali, generalno gledano, to prosto
nije bilo vredno toga. Mozda bi nakratko osetio zadovoljstvo da im pu-
sti krv, ali bi on tad potpuno ugasio. Nikad viSe belog dana ne bi video.
A imao je silnu Zelju da vidi koliko je sunce u Meksiku stvarno zestoko,
kao i da okusi sva egzoti¢na zadovoljstva koja ta zemlja ima da ponudi.

Ali prvo mora da izade odavde.

Danas se na spisku pojavilo njegovo i Majronovo ime. Sutra je taj dan.
Dugo ga je ¢ekao. Planirao. Za nekoliko sati ¢e biti slobodan ¢ovek. Ako
sve bude islo po planu. Mnogo toga bi moglo poc¢i naopako. Zato je u
stomaku osecao tako veliku nervozu da je jedva uspeo da pojede virsle
s pasuljem i kiselim kupusom koji su posluzeni za veceru.

Medutim, ipak je to pojeo, kako ne bi privukao paznju i sumnju pan-
dura. ,,Majrone, pre nego $to veceras zaspi$, mozda bi bilo dobro da u
glavi prodes ceo plan.“

Puna kasika kiselog kupusa nestala je u Majronovim ustima. ,,Kakav
plan, Karle?*

»Isuse’, promrmljao je Karl. Nema tu nade. Koliko puta su ve¢ prosli
kroz to? Ukoliko idiot nesto zasere, zadavice ga golim rukama. Rezigni-
rano je duboko udahnuo vazduh i rekao: ,,Nema veze, Majrone. Sutra se
samo zalepi za mene kao muva za govno, vazi?“

»Vazi, Karle.“

»Kad ti kazem da nesto uradis, zelim da to uradis, jasno?“

WVazi“

»Bez svade, rasprave, samo da uradis, vazi?“

Vazi“

Majrone, gurni kurac u masinu za mlevenje mesa, vazi? Vazi, Karle.

Dok je bio na ivici da pocne da vristi od frustracije, Karl je podse-
tio sebe da mu Majron treba i da zeli bas takvu vrstu slepe poslusnosti.
On je bio voda, lider, alfa muzjak. On je bio zanosan, zgodan, pametan
zenskaros, pastuv i strateg. U ovakvoj operaciji ne moze postojati vise
od jednog $efa. A potrebne su i mule.

Tako da je, u stvari, bolje $to je Majron glup i apsolutno poslusan.
Jer, kad mu Karl bude rekao da ne$to uradi — kao, na primer, da prereze
grkljan ¢uvaru — Majron ¢e to i uraditi.
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Majron je bez stida i srama Karlu pricao price iz svog detinjstva. Mladi
Majron Hats bio je jedan izopaceni kreten. Bio je poput gradske brigade
za istrebljivanje ku¢nih ljubimaca i malih Zivotinja u svom komsiluku
i okolini pre nego sto su ga pripadnici reda i zakona konac¢no uhvatili
i poslali na psihijatrijsko vestacenje. Clanovi njegove porodice slali su
peticije drzavnim vlastima sve dok ga kona¢no nisu pustili iz glavne
bolnice. Medutim, vrlo brzo su zbog toga zazalili.

Majron je hladnokrvno pri¢ao o njihovim ubistvima. ,,Bakina glava
je samo klonula i perika je spala s nje. Pala je u ¢iniju s mocom.“

Majron je narocito voleo da prica taj deo, jer je baka povremeno
koristila Majronovu glavu kao kalup za periku dok je na nju stavljala
viklere. Ostatak ¢lanova porodice se uvek histeri¢no smejao kad god bi
video visokog strkljavog Majrona sa bakinom sedom perikom sa sun-
derastim roze viklerima.

Njegova glava je sluzila i kao dzak za udaranje kad god bi se njegov
matori napio i poludeo. Jedno narocito gadno pijanstvo rezultiralo je
Majronovom retardacijom. Njegov tata je nekoliko puta olupao glavu
svog dvogodisnjaka o sobni radijator. Bilo je leto i radijator je bio hla-
dan, ali je $teta svejedno naneta.

Od tog dana Majron je postao laka meta za verbalna i fizicka zlosta-
vljanja. U 8koli je ismevan i siledZije su ga rutinski maltretirale. Medutim,
njegova porodica - tata, mama, sestra i baka — mucili su ga i ponizavali
radi sopstvene zabave.

Kad je te veceri do$ao za trpezarijski sto sa sekirom i sacmaricom,
nisu se smejali.

Napravio je potpuni pokolj u porodi¢noj kuéi. Cudno je $to zbog
jednog takvog ubistva nije proglasen mentalno neurac¢unljivim i poslat
u neku psihijatrijsku bolnicu radi analize i leCenja. Verovatno je neka
azdaja od tuzioca tvrdila da je Majron imao dovoljno pameti da dode
do kuce i da ¢e, ukoliko ga ne osude na zatvorsku kaznu u maksimalno
obezbedenom zatvoru, ve¢ posalju u bolnicu, drzava rizikovati da ga
neki psihijatar mekog srca s vremenom proglasi ,izleCenim® i pusti medu
nevin narod. I on stvarno nije osecao grizu savesti zbog ubistava. Bez
obzira na to da li se radi o bubama, Zivotinjama ili ljudima. Karl je po-
smatrao kako Majron satima muci mala ziva bi¢a pre nego $to bi ih ubio.
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Oh, da, Majron je potreban Karlu. Moglo bi se re¢i da je on iskorisc¢a-
vao Majrona podjednako nemilosrdno kao i siledzije u $koli. Medutim,
kao i u slucaju svih drugih griza savesti, Karl je ignorisao i tu.

Iznenada osetivsi naklonost za muskarca koji ga ocigledno ideali-
zuje, Karl se nadvio nad sto i osmehnuo svom saucesniku. ,Da li sam ti
rekao koje dve stvari ¢u uraditi nakon $to se izbavim odavde, Majrone?*

»Pronaci ¢es neku slatku, meksicku ribu.“

Karl se nasmejao. ,,Toga se se¢as, Majrone, zar ne?“

»Da, toga se se¢am.”“ Majron mu se nasmesio dok su mu usta bila
puna pasulja s vir§lama.

,To, i $ta jo§?*, pitao ga je Karl. ,,Sta ¢u jos uraditi?“

Majron je pogurao hranu niz grlo teskim, glasnim gutljajem. ,,Ubices
kretene koji su te poslali u zatvor.“

POGLAVLJE 4

Dzek Sojer je iskocio iz svog kamioneta. ,, Ireba li ti pomo¢?®

Dok je koracao $ljunkovitim prilazom kuci, podizao je prasinu koja
je potom padala na njegove izlizane ¢izme od zmijske koze, ¢izme koje
je pre vi$e od decenije ru¢no izradio jedan meksicki sedlar. Taj starac je
voleo da pije tekilu, pa je Dzekova leva ¢izma bila centimetar duza od
desne. Nikad od njega nije trazio da to ispravi. Umesto toga, noga mu
se navikla na tu nesavr$enost.

Decak kome je postavio pitanje bio je narocito zainteresovan za nje-
gove ¢izme dok je s neskrivenom radoznaloscu i jezikom zarivenim u
obraz posmatrao Dzeka kako se priblizava. Dzek nije imao iskustva s
decom, ali je procenio da dec¢ak ima oko pet godina. Gurnuo je maj¢inu
butinu kako bi joj privukao paznju, ali mu je ona sklonila ruku i dalje
zadrzavajudi glavu i ramena ispod haube svog automobila dok je pro-
ucavala motor koji ju je o¢igledno mucio.

Decak je krenuo ka njemu. Sreli su se otprilike na pola puta izmedu
Dzekovog kamioneta i pokvarenih kola. Dete je zabacilo glavu unazad
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